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ühise sõjalise doktriini wäljatööta-
mise tähtsus juhtide seas. 

(Wäljawõte N. R e e k ' i loengutest X kursustel.) 

(Järg). 
Kindral Klembowski oma teoses „CTpaTerHHecKift 

owepn BOHHbi 1914 — 1918 r. nacrb 5"f harutades 7. ja 
9. armeede poolt 14. XII — 26. xii. i9t5 ja Lääne ja 
Põhja rinde armeede poolt 5. — 14. lil. 1916. a. ette­
wõetud pealetungimiste nurjamineku põhjusi, kirjutab: 

A) 7. j a 9. A r m e e d e t e g e w u s e k o h t a : 

«Operatsiooni nurjaminek, mille peale nii palju loo-
tusi pandi, kutsus wälja terwe kirjawahetuse peakorteri, 
rinde staabi ja armeede staapide wahel, et selgitada 
selle Põhjusi. Kahtlemata awaldas halb ilm sõja-
wägede tegewuse peale suurt mõju: fcidas lund, mis 
ruuu sulas ja Austria kaugeltki mitte korralikud teed 
nii porideks tegi, et toiduainete ja laskemoona wedu 
suuri raskusi sünnitas ja hobused suurel arwul lõp-
pesid; lahingus ei saanud jalgwägi järkjookse toime-
tada, sest jutad wajusid sügawasse pehmesse maapin-
da; inimesed lamasid poris mitte ainult ahelikus, 
waid ka kaugetes reserwides, sest et tegewuse raioonis 

suurem osa elukohti maha oli põletud. Kuid peale 
nende põhjuste, mille kõrwaldamine oli wäljaspool 
inimese wõtmist, o l i d ka wead j u h t i m i s e s . 
Olulisemad neist olid: 1) päämise pealetungi rinne 
oli liig lühike, nii et waenlase põiktuli sellest läbi 
ulatas; 2) pealetungi toimetasid liig nõrgad jõud; 
pealetungi esimeses perioodis tampis V Kaukaasia kor-
püs koha peal, xvi armeekorpus ja 111 Turkestaani 
brissaad olid warus' pealetungi teostasid ainult XXlj 
ja 11 A. korpused, s. o. wähem kui 50% käsutada ole­
watest jõududest; pealetungi teises perioodis V Kau-
kaasia korpus hakkas energiliselt peale tungima, kuid 
XXIl A . korpus leppis ainult tuleandmifega; wõitlus­
ia onele warust wäljatoodud Turkestaani brigaad ei 
suurendanud wõitlejate arwu, sest et wastaw osa 11 korpu-
sest reserwi tõmmati; 3) 9. Armee suurtükiwägi ei täit-
nud oma ülesannet — purustada waenlase traattõk-
teid; lõpuks 4) t ä h t s a m w i g a s e i s i s ä ä r -
m i s e l t p e a l i s k a u d s e s w a e n l a s e l u u -
r a m i s e s, „glawkojus" küsis armeedelt raske 
suurtükiwäe tule wäikeste tagajärgede Põhjusi; 9. 
Armee wastusest, näituseks, selgus, et temale oli täie-
tikult ootamata: waenlase positsioonide üksikute osade 
paigunemine nii, et nad andsid üksteisele tiibkaitset; 
traattõlete kolme rea olemasolu, kusjuures mõned read 
olid maskeerimiseks mustaks wärwitud ja mõnesse 
elektriwool lastud, waenlase kuulipildujate pesade ja 
tugewate jalgwäe warjupaikaa rohkus. Muidugi oli 
sarnase pealiskaudse luuramise tõttu edu enam kui 
kahtlane. Kindral Sherbatshew luges ebaedu peapõh-
juseks laengute puudust, ehk täpipealsemalt üteldes 
„glawkojusi" poolt ülesnäidatud kuritahtlikku kokkuhoid-
mist nende tarwitamises, kuid selles suhtes ei olnud 
Sherbatshewil täiesti õigus; kindral Iwauow ei püüd-
nud sugugi laengute tagawara moodustada waid 
kokkuhoida — a s j a k a h j u k s , kartes ainult, et 
armeedele olewa laskemoona korraga wälja-
andmine toob nende enneaegset äratarwitamist; 
,,glawkojus" andis laskemoona wälja nii ütelda ports-
jonite näol, ^sedamööda kuidas ennem wäljaantud 
äratarwitati." 

Nii oli laialistes raamides mõeldud operatsioonil 
mitte ainult nulliline, waid isegi negatiiwne tagajärg 
Wenelaste suure (1V2 —- 2 kordse) ülekaalu juures. 
Armeed kaotasid selles pealetungis 14 — 25. Xll: 

t * 
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9. Armee 194 ohw. 21781 sõd. 
7. „ 317 „ 24511 .. 

Kokku 511 ohw. 46292 sõd. 

B) L ä ä n e ja P õ h j a r i n d e a r m e e d e k o h t a : 

„P9hja ja Lääne rinnete pealetungi operatsioonid 
lõppesid nurjaminekug'!; 2 — 3 tuhande wangi ja 
mõne suurtüki wõtmine ja waenlase tagasisurumine 
mõnes osas 2 — 3 wersta tagasi muidugi ei kaalunud 
meie kaotusi, mis mõnes osas ulatasid kuni 50%. 

Milles seisid ebaedu põhjused? Neid oli palju, 
esimesena märkis neid omis telegrammes „nashtawerh." 
Siis trükkis kindral Ewert oma staabis broshüüri: 
„Teise armee puudused lahingute perioodi ajal märtsis 
1916. a." Selles on äranäidatud, nagu ka Aletsejewi 
telegrammis, terwe rida taktilist wigu. Neid kõiki 
meie ei too, waid märgime ainult kats suuremat wäär-
nähtust, mis kuuluwad strateegia juurde ja mis kordu-
wad pea igas meie operatsioonis: 1) wäed wiiatie 
lahingus e osade kaupa, naabrid seisawad tegewuseta; 
tagaiärjeks on korpuste jarkjärgulised löömised waen-
lase poolt; 2) resenvide hiljatsjäämine. S e l l e 
j U u r d e p e a b w e e l l i f a m a s õ j a w ä g e d e 
t e g e w u s e n õ r g a j u h t i m i s e j u h t i d e 
p o o l t . Ewerti katie gruppide loomisega suuremal 
ühtlust saawutada oli ennem kahjulik kui kasulik: 
uuesti formeeritud grupis ei tunne kõrgem juht temale 
alluwaid wägesid, need jälle ei tunne teda | peale selle 
ei ole gruppide juhtidel wastawaid staape ja nüüdseaja 
lahingutes nii oluliselt tähtsaid sideabinõusid (telegraaf, 
telefon)." — 

Kindral Klembowski harutustest on selgesti näha, 
e t l o n k a s j u h a t u f e o s k u s j a k i n d r a l -
j t a a b i t e g e w u s. Nii kui ei mõistnud liikuw-
Ma keerulistes oludes Wene juhid ja tindralstaap 
töötada (Rennenkampf, Samfonow), nii ei fuutnud ka 
kohtsõja lihtsamates oludes Wene armeed ühelmeelel 
töötada. Peapõhjuseks selleks on — kõrgema juhatuse 
(ütleme siin — kõikide armeede juhtide ja suuremalt 
jaolt ka korpuste juhtide) ja kindralstaabi puudulik 
rahuaja wäljaõpe juhtimise alal Kordus wana 
wiga; Wene-Japani sõda 1904 — 1905 a, polkow. 
Nesnamowi O&eite Söjaakadeemia sõjakunst: profes-
sori) sõnade järele, kaotati peaasjalikult selle tõttu, 
et „W e n e j u h i ^ d e i t u n n u d u u e a j a s õ j a 
t i n g i m i s i " Sellel arwamisel on ka parun Tet-
tau Õieti ütleb „K'ritik des Weltkrieges'i" autor: 
„M i s j u h a t u s e w ä l j a õ p p e s r a h u a j a l 
l ä b i l a s t u d , h o o l e t u s s e j ä e t u d , e i 
s u u d e t a s õ j a a j a l t ä i t a . " 

Abinõudeks ülalmainitu kõrwaldamiseks ja uue 
aja sõjast ühtlase arusaamise, ühtlaste tegewuswõtete 
loomiseks, juhtimise oskuse kättesaamiseks nii juhtidele 
kui ka kindralstaabi ohwitseridele on: 

Kõrgemad sõjalised kur-
sused; 
taktiliste ja strateegiliste 
ülesannete lahendamine 
kaanidel; 
wälisõiduo; 
sõjalised mängud; 
aruande tööd; 
ettekanded 

toowad waimlise ühen-
duse nii juhtide ja kiud-

. ralstaabi ohwitseride 
' seas, kui ka juhtide ja 

kindralstaabi ohwitseride 
wahel. 

Kindralstaabi wälisöi- \ 
dud; j loob waimlise ühenduse 
nooremate kindralstaabi \ kindralstaabi kesko>gaani 
ohwitseride kindralstaabi f ja sõjawäe kindralstaabi 
Walitsuse strateegilise töö | wahet. 
juurde kutsumine 

A) K õ r g e m a d s õ j a l i s e d k u r s u s e d on 
sõjateaduse- ja sõjaõpeasutus, mis peab üldse osutama 
kaas tegewust sõjakunsti arenemisele, laialilaotama seda 
sõialiste teadmiste näol kõigisse wäeosadesse ning ette-
walmistama spetsialiste sõjateaduste alal, kes wõiksid 
ning suudaksid sõjawäge edasiwiia progressi teel. Iäre-
tikult peawad kõrgemad sõjalised kursused haarama 
täielikult k aki sõjateaduse harusid, nad peawad olema 
söjaüliko õliks. 

Wäljaminnes kõrgemate sõjaliste kursuste mõistest, 
kui sõjateaduse-ja õpeasutusest, tuleb temale alusets 
Panna lärginised põhimõtted: 
l) Kõrgemad sõjalised kursused ei ole mitte ainult kool 
— „wabrlt" — mis peao igal aastal wäljalafkma 
teamd arwu kõrgema hariduse saanud ohwitsere, waid 
tema ü l d i s e k s ehk e r i - ü l e s a n d e k s 
p e a b o l e m a k õ i g e e s m a l t f õ j a ku n s t i 
k õ i k i d e h a r u d e l ä b i t ö ö t a m i n e j a 
t ä i e n d a m i n e . 

2) P ä ä m i s e d s õ j a t e a d u s e d pea-
w a d o l e m a s t r a t e e g i a j a t a k t i k a , sestet 
neis toonduwad kõik kõrgemad sõjalised teadmised. 
Oles teineteisega seotud miwõrd tihedalt, et nad ter-
Wilu moodustawad, peawad nad domineerima, ühen-
dama ja suunima kõiki leisi sõjakunsti harusid, mitte 
midagi äraunustada, kuio ka ei üheski spetsialiseerudes. 

3) K õ r g e m a d s õ j a l i s e d k u r s u s e d pea-
w a d o l e m a e r i t i t i h e d a s ü h e n d u s e s 
s õ j a m ä e g a , sest ilma selle tingimuseta kujutaks 
teadused endast elutuma doktriini, mis ei wastaks enam 
meieaegse sõjakunsti nõuetele. Nende kursuste töö esi-
tajad peawad olema mehed, kes tunnewad sõjawäge, 
kes seal teeninud ja kes oma arusaamise sõjaasjandusest 
on omandand kogemuse põhjal (soowitaw sõjas); sõja-
kunsti alalise progressi pärast, mis oleneb tema tehni-
Iise külje täienemisest, peab kõrgemate sõjaliste kursuste 
juures asuma fõlaprofessorite tool, mille liikmed ühed 
Wahetawad teistega, kes alati walmis jalkama sama 
tööd, ainult uute kogemustega, mis saadud sõjamäest, 
ning uute jõududega, wõttes kautusele praeguseid sõja--
kunsti nõudeid ja ärawisates kõik wananenud, mis 
neile nõuetele ei wasta. 

Ainult ülalmainitud põhimõtteist kinnipidades kõrge-
maile sõjalistele kursustele wõimald.b: 

a) läbitöötava ia täiendada sõjakunsti teooriat, 
kindlaks määrates kõigi tema harude tarwitamist 
wägede fõjategewu<°e praktikas, samutigi kõigis asutus-
tes, nüüdisaegse sõjadottriini Põhjal; 

b) ettewalmistada sõjateaduste esitajaid, kes Pühen-
dawad end kõrgemale teaduslikule tööle; 

o) saata sõjawäe ridadesse ja asutustesse wõimalt-
kult suurema arwu haritud ohwitsere, kes estnewad, 
ühest küljest, teaduslikkude teoreetiliste ja Praktiliste 
teadmiste laialilaotajatena kogu söjawäelaste ringkon-
nas, ning, teisest küljest, tüütawad endist haritud 
ning teoreetiliselt ettewalmistud juhtiwa elemendi tõlgis 
astmetes; 

d) oma kirjatöödega (perioodiline sõjaline ajakirjan-
dus, teaduslikud tööd ja käsiraamatud) harida ja õpe-
tada söjawäelaste ringkonde. 

B. T a k t i l i s te ja s t r a t e e g i l i s t e ü l e s -
a n n e t e lahendamine k a a r t i d e l on, üheltpoolt, 
abinõuks kmdlustada teooria uurimisel saadud teadmisi 
ning wäljatöötada nende tarwitamise oskust ja, teiselt 
poolt, on ettewalmistuseas wälisõitudele ja sõjalistele 
mängudele; ühes sellega juhatajatel on^laialine wõimalus 
wäljatöötada «olukorra hindamise oskust, otsuse tegemise 
wõimet, ühtlustada ülesannete lahendamise abil tattt-
Iist waateid, laiendada osawõtjate taktilist ja strateegi-
Iist silmapiiri. Seeiuures tehnika, eriti aga sõiariis-
tade tehnika, edusammud peab arwesse wõetama 
täies ulatuses. Taktiliste ja strateegiliste ülesannete 
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jaoks peab walima nende maakondade kaarte, milles 
sõia lahtipuhkemise korral tegutseda tuleb. Ülesannete 
kokkuseadmisel peab selle sõiawäe orssanisatsiooniaa 
ning koosseisudega tegemist tegema, missugune meil ja 
Waenlase! sõjaajal axxoataxüašü \aab olema. Iuhti-
misetöö jaotus juhtimise orgaanide wahel peab saama 
täielikult läbiwiidud. Taktiline ja strateegiline olukord 
peab täiesti loomulik olema, direktiiwid, kasud, teada-
anded ning teadustused peawad sessamas wormis 
ning wiisis kirjutud olema, nagu see tegelikult sõja-
Wäljal sünnib. 

Igat peensust tuleb tähelpanna, nad peawad 
Werre imbuma. Strateegiliste ja taktiliste üles-
annete kokkuseadmisel peab kinni peetama põhimõttest, 
mis fcldmarshal Echlieffeni poolt ülesseatud, Salsa 
kindralstaabi ja juhtide ettewalmistuses teostud ja 
millest kmdr. Falkenhauien omas teoses „Der Grotze 
Krieg der Ietztzeit" kirjutab järgmiselt: 

„Praegune aeg nõuab igalt ohwitserilt, kes omal 
kohal edukalt töötada tahab, selget [a kindlat ettekuju­
tust sellest keerulisest mehanismist, mida nüüdseaja sõja-
Wäed esitawad. Nagu igas teaduses, nii ka igas ela-
was asjas peab kõigepealt terwiku üle selgusele jõudma, 
et pärast üksikasju tundma õppida ja neid kautada." 

„On olemas kalduwus teha wahet suurte ja wai-
keste asjade wahel̂  kus' .ures esimeste ees tuntakse 
wäga laialist kartr'.. Sõ^al «strateegia" on palude 
jaoks kohutaw kõla, arwatakse, et küllalt taktikast. 
Kuid need on ainult sõnad, mille mõistet raske kind-
laks määrata, nende wahel piire tõmmata on weel 
raskem. Sõja juhtimise tingimused nii suures kui ka 
Wäikses mõõdus on ju ühed ja needsamad. I lma 
suure mõistmata ei wõi terwiku olemusest arusaada ja 
samuti ka wäiksest". 

..Seepärast peab see, kes soowib end põhjalikult 
sõjakunsti saladustesse pühendada, mida, nagu igat 
teistki kunsti, peab teatawat määral uurima, alustama 
uurimist ülewalt. Tema peab õopima sündmuste käiku 
suures mõõdus, et wõida pärast tegutseda ja täienduda 
Wäikses, waatamata selle peale, kas teda kutsutakse ehk -
mitte kõrgemate ametite peale, mida aga igaüks kõige-
pealt arwesse wõtab. See hädaoht, et sõjaasjanduse 
õppimine suures mõõdus wõib õppijate auahnust ära-
tada, läheb ruttu mööda, kui töö pealiskaudset ise-
loomu ei kanna. Tungimine suure sõja raskesse alasse 
toob tingimata tagasihoidlikkust". 

Taktilised ülesanded peawad nii kokkuseatud olema, 
et nad nõuaksid oma ja waenlase kõikide sõjariistliikide 
määrustikkude süwendud uurimist, mis meie sõjakunsti 
murrangu ajal õige tähtis on. Suur sõda on tehnika 
hiigla arenemise tõttu murrangu taktikasse toonud. 
Selle tagajärjel on kõikide rahwaste sõjawägedes suu-
red tööd käimas uute määrustikkude loomise alal. 
Ilmuwaid uusi määrustikke tuleb uurida ja tähtsaks 
abinõuks selleks on — taktiliste ülesannete lahenda­
mine kaartidel. 

C) W ä l i s õ i d u d on taktiliste ja strateegiliste 
ülesannete lahendamine juba tegelikult maastikul. 
Nende peaülesandeks on anda nii juhtidele kui ka 
kindralstaabi ohwitseridele selge ettekujutuse meie aja 
tegewuse ruumi ulatusest. Nad peawad samuti 
sündima maakondades, mis sõja lahtipuhkemise korral 
tegewuse piirkondadeks wõiwad saada. Täpipealne 
maastiku olude tundmine on wälisõitude ülesannete 
lahendamisel peatingimuseks Ka siin. peab olukord 
tema terwitus täiesti loomulik olema. Ülesannete täit-
mise hindamine ja äratamine peab sündima kohal, 
maastikul. Kõik eelpool toodud nõudmised, mis üles-
seatud taktiliste ülesannete lahendamisele kaartidel, 
peawad ka wälisõitudel al.ühoitud saama. Wälisõidud 
laiendawad taktiliste ülesannete teostamist kaartidel, 
nad on nende jätkamine. Kõik tehnilised abinõud 
sõjawäe juhtimiseks peawad wälisõitudel tarwitamist 
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leidma. Siin õpib kindralstaap ja juht tundma, mis 
wõib fee eht teine tehniline abinõu tegelikus tegewuse 
ruumi ulatuses anda. Wälisõitude eeskujuks, eriti 
kindralstaabi wälisõimdele, on feldmarshal Moltke kind-
ralstaabi wälisõitud 1858 — 1869. aastatel. Neis 
nähtud waew on kroonitud hiilgawate wõitudega 1866. 
ja 1870 — 187 L. sõdades Kuid wälisõidud nõuawad 
head ning hoolikat ja läbimõeldud juhtimist. Ainult 
sel tingimisel toowad nad lasu ja on wiljaritkad. 

V) S õ j a l i s e d m ä n g u d on wastastikune tah 
tiliste ja strateegiliste ülesannete lahendamine kaarti-
del, mis juures olukord on muutlik, elaw, mis faawu-
takse wastastikuse tegewusega. Et sõjalised mängud 
kasu tootsid, peab raudse kindlusega loomulikust asjade 
arenemisest kinni pidama, kui seda ei ole — toowad 
mängud ainult kahju, luues ebaloomuliku ettekujutuse. 
Kõik ülalpool ülesseatud nõudmised taktiliste küsimuste 
lahendamisele kaartidel on ka täies ulatuses makswad 
sõjaliste mängude juures. On kasulik, kui wastane 
tegutseb wiiside järele ja organisatsioonis, mis meie 
tõelikkudel waenlaste! tulewikus sõja korral tarwitusel on. 

N) E t t e k a n d e d , mis teaduslikult ning kawa-
kindlalt juhitud, on wägewaks sõjateaduse arendamise 
abinõuks, wäidete ühtlustamiseks ning silmaringi laien-
damiieks. Teemade wäljaandmise! peab iga ettekandja 
indiwiduaalseid wõimteid ning teaduslikke ja waimlisi 
kalduwusi arwesse wõ lüa. Ettekaitdete , eawad järg­
nema waidlusea, mis heal, kindlal ning teaduslikul 
juhatusel on paremaks abinõuks ühise arusaamise loo-
miseks. Teemade walikul ülalpool ülesseatud ees-
märgi saawutamiseks peab põhimõtteks wõtma, et waa-
dete selgitainiseks sõjapidamisfe puutuwate küsimuste 
suhtes on esimeseks ia kõige ustawamaks aluseks mine-
wiku uurimine. Läiuud sündmuste käik esineb nende 
plaanide ja kawatsuste eksim ttuna näitajana, mis tu-
tewad elluwiia tulewikus. Sündmuste uurimine annab 
igas fuhtes täfytfa \a iinbla toetužpunfti järeldustele 
nii olewikus kui tulewikuski. Minewik seab meie sil-
made ette need abinõud, mida kasutasid suured wäe-
juhid. Seepärast on kõikide aegade sõjaaialoo uuri-
mine tarwilik alus kõigile, kes tahawad arusaada ja 
haarata praeguse aja sõjaasjanduse nähtusi. 

Mis wõib anda ajaloo uurimine, on näha feld-
Marshal Schlieffeni sõnadest feldmarshal Moltke kohta: 
„Tema muutmata rahulik waade oli tulewiku poole 
pöördud ja ta tundis tulewikku, mitte kui «prohwet" 
Wõi „selgeltnägija", waid kui üks neist, kes minewiku 
raamatust oli õppinud l u g e m a , m i s t u l e b j a 
m i s t u l e m a peab" . 

Uurides sõdade ajalugu, peab ka ühes sellega colo-
nel Fuller'i põhimõttest kinni pidama, et «tulewikus 
peab sügawalt tegemist tegema sõja ljmehaanikaga. 
Peab uurima modern inleneri ajakiriu ja wanu, 
sajad aastad tagasi tehtud, äratõmbeid, joo-
nismsi, mis kirjeldawad tulewiskajaid ja gaaspom-
me—fee paneb „aju woldid" wibreerima ja äratab 
uusi ülesleidmisi. Peab uurima sõjariistade are-
nemist Sarrlssa'st peale kuni »Tuf" kuulipildujani. 
T e g e l i k u l t p e a b s a a m a « p ü h e n d a t u k s " 
s õ j a - i n s t r u m e n t i d e b i o l o o g i a s s e . (Adept 
in war- tool biology). 

„Kritik des Weltkrieges'i" autor ütleb, et «sõjawä-
gede kindralstaabi ülema, kõrgemate wäejuhtide, armeede 
kindralstaabi ülemate ja lõpuks Kõrgema Sõjawäe Juh-
timise osakondade wäeosade ülemate kohtel nõuti peäle 
tööwõime, täpipealsuse ja taktilise kooli igatahes weel roh-
kemat. Siin pidi nõudma üleulatawat pilku üldhari-
duses, s. o. majanduslise, kultuuriliste, riigiajaloo-
liste, so>siaalpolütiliste, tehniliste, psükoloogiliste j.ne. 
küsimuste üle. Taktika ja sõiaajaloo põhjalik teadmine 
pidi geeniust, wäe^uhi instinkti suureks operatsiooniks 
arendama". 
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Lisan siia juurde, et icja ohwitser peab omama 
selge pilgu ülalmainitud aZiadesse. 

Et seda kõike kättesaada, ei jätku ühe inimese wõimea 
ning jõudu, ja ettekanded on selles mõttes kõige pare-
maks abinõuks, olles töö jaotuse põhimõtte — prog­
ressi põhitingimuse — teostajaks. 

Kõiksugu a r u a n d e d , eriti aaa aruanded tehni-
listest katsetest, manööwritest, sõeawäe ülewaadetest, 
omandawad äärmise tähtsuse nii silmaringi laienda-
miseks, kui ka wõiete ühtlustamiseks. 

^ . . K i n d r a l s t a a b i w ä l i s õ i d u d teostades 
kõik, mis öeldud ülalpool wälisõitudest, peawad 
peaasjalikult andma „j u h t i m i s e t e h n i k a 
p r a k t i k a t " tegewuse ruumi tegelikus, tõelikus, ula-
tuses. Kui niisugustel on neil meie ajal äärmine 
tähtsus. Seni ui tihti segati ..wälisõitude" ning „kind-
ralstaabi wälisõitude" mõisteid. Esimesed peawad, 
ettewalmistama juhte, teised — nende abilisi — juh­
timise tehnilise külje" korraldajaid. E s i m e s t e teos-
t a m i s e l es imesel koha l on „ o t s u s e tege-
mine" , t e i s t e t e o s t a m i s e l — ,,otsuse tege­
mise e t t e w a l m i s t a m i n e " n i n g t e h t u d 
«o t suse e l l u w i i m i n e " . Seda ei tohi segada, 
kuid neid ei tohi ka kunstlikult eraldada. Loomulikkus 
on igalpool eeltingimuseks — asi seisab selles, mille 
peale tuleb suuremat rõhku Panna sel ehk teisel harju-
tamise alal. 

B. N o o r e m a t e k i n d r a l s t a a b i ohwit­
s e r i d e k u t s u m i n e k i n d r a l s t a a b i Walitsuse 
s t r a t e e g i l i s e t ö ö j u u r d e — wõte, mida laia-
lises ulatuses tarwitas feldmarshal Moltke, et luua 
ühemeelse kindralstaabi ohwitseride korpuse ning niwil-
teerida tema koosseisu, kõrwaldades wähem anderikkaid 
ja mittewastawmd. Kuni 1914. a. tarwitas Saksa 
kindralstaab seda wõtet ja lõi selle abil suurepäralist 
kindralstaapi koosseisu. 

5 

Ohwitseride aukraadidest. 
(Wastuseks G. L-le). 

N. Reek. 

Täiesti oige ja loomulik on loobuda ükskord ja 
igaweseks endise Wene ohwitseride aukraadioe süstee-
mist, üleminnes wäljamaa süsteemi pääle, kus ena-
masti kõigis riikides on kolm ülemohwttseri, kolm staab-
ohwitseri \a kolm kindrali aukraadi. See on päewa-
korra küsimus; mul on kindlasti teäda, et sellel alal 
tööd käimas on ja kuuldawasti saab see läbi wiidud. 
Kuid iga süsteemi, ka ohwitseride aukraadide süsteemi, 
omandamisel peab omandama mitte ainult selle wälimise, 
waid ka sisemise külje, ja selles suhtes näib mulle 
G. L. kõwasti eksinud olewat omas artiklis. Kõigis 
wäljamaa aukraadide süsteemides, aukraadide redelis 
peaastmeteks on kapteni ja coloneli aste — üks on 
rooduülem, ' teine 'polguülem: kaks tähsamatest 
ametitest meieaja sõjawäe süsteemis. Igas wäljamaa 
sõjawäes olid ja on nendes astmetes mehed — roodu 
pääl kaptenid, polgu pääl — colonel'id ehk colonel-
leitnandid teatawa wanusega aukraadis. 
|F Wõtame nüüd waatluse alla kapteni aukraadi 
Wäljamaa oludes ja meie oludes ning nõudmised, mil-
ledele peaks wastama mehed selle aukraadi saamiseks. 
Prantsusmaal, Saksamaal, Inglismaal oli ja on mees 
kapteni (rittmeistri) aukraadis silmapaistew ja lugu-
peetud isik. Ka pensioniseadus on niiwiisi kokkusea­
tud, et kapteni aukraadis sõjamäest lahkuwad isikud 
saawad küllaliselt kindlustud. Rooduülema amet 
nõuab suurt wilumust teenistuse alal ja suurt inimeste 
tundmist kaswatuse alal. Seda ja teist ei saada mitte 
üle öö. 

Esimene — teenistuse wilumus — nõuab teatawat 
ja mitte just wäga lühikest teenistuse kaiku ohwitseri 
kutses, teine — inimeste tundmine — nõuab eluwilu-
must ja kogemust, ja see ei ole omane liig noortele 
meestele. Sellest põhimõitest on kinnipeetud nii Saksa 
kui ka Prantsuse sõjawägedes, näituseks: Saha 
sõjawäes, peale muu, et omandada kapteni aukraadi 
ja ühes sellega saada roodu ülemaks, tuli teenida oh-
witseri kutses mitte wähem kui 12 — 14 aastat ja 
siis kapteni aukraadis 6 — 8 aastat, pärast majori 
aukraadi omandamist edaspidine liikumine läks wõrd-
lemisi kiirelt, kuid ikkagi kindrali aukraadi said mehed 
mitte enne, kui uad 26 — 30 aastat sõjawäes ohwit-
serina olid teeninud; Prantsusmaal tuleb kapteni au-
kraadi omandamiseks teenida ohwitferina 7 — 10. a. 
ja kapteni aukraadis ka 8 — 10 aastat, nii et majo-
riks wõis saada mitte enne kui pääle 15-aastast tee-
nistust ohwnseri kutses; edaspidine liikumine laks juba 
wõrdlemisi kiirelt, aga kindraliks said mehed mitte enne, 
kni pärast 26 — 30- aastast teenistust ohwitseri kutses. 
Sõja ajul oli muidugi liikumine aukraadides mõlemais 
sõjawägedes kiirem, kuid seda mitte nooremates, waid 
kõrgemates aukraadides. Kui meie wõtaksime nüüd 
waatluse alla wäiksemad Euroopa riigid, mis sõda 
pole pidauud, siis näeme, et seal kaptenite ja majorite 
aukraadides on ikkagi mehed, kes wõrreldes meie kap-
tenite teenistuse ajaĝ a on kahekordselt teeninud ja elu-
aastate poolest lVa ja wõib olla ka 2 korda wanemad 
kui meie kaptenid. Saksa sõjawäes, näituseks, leidub 
harwa kapteneid nooremaid kui 32 aastat, majorist 
nooremaid kui 39 — 40 aastat ja kindral-majorist 
alla 50 aastat. 

Et ülewaade oleks täieline, wiskame pilgu kapteni 
aukraadi ajaloosse. Sõna kapten on tuletud Ladina 
keelest — caput — pea; capitaneus — juhi mõiste. 
See sõna wõeti esimest korda tarwitusele Prantsus-
maal ja nimelt keskaja algüfel, miaal nimetati tapte* 
niteks kõiki kõrgemaid waejuhte, kes olid kõrgemal 
marshalitest. 1558. aastal Prantsusmaal nimetati esi-
mest korda rooduülemaid kapteniteks, ja sellest jäigi 
see aulraad rooduülema tundemärgiks. Nii siis, kap-
teni aukraad on wana ja tähtis ankraad ja on alati 
igal pool olnud rooduülema tundemärgiks. 

Kõike mainitut silmas pidades ja wõttes oma 
Wäidete aluseks wäljamaa süsteemide mitte wälise, 
waid sisemise külje, loengi mina kõik G. L. waated 
liikumise kohta aukraadides täiesti ebaloomulikkudeks, 
millel pole ei ajaloolist ega loogilist põhjendust. 

Jättes ülemohwitseride jaoks kolm aukraadi, tuleb 
maarata miinimum norm, mis peab wäljateenitud 
olema rahuaja tingimustes, et omandada staabohwit-
seri — majori — aukraadi. See norm wõtta wälja-
maa paremate sõjawägede eeskujul, mis juures selle 
miinimumi wäljaarwamiseks wõtta tegelik teenistus 
ohwitseri aukraadis ja selle miinimumi teenistuse 
aastad jagada nii, et kapteni aukraadini jõudmiseni 
oleks saawutud rooduülemale tarwilik wilumus ja ini-
meste ning elu tundmine; arwan, et selle miinimumi 
% aega tuleks teenida kuni kavteni aukraadini ^ ja Vs 
kapteni aukraadis. Kuid rooduülem olgu kapten, ei 
ole miskit lopgilist põhjust teha teda staabohwitferiks 
rahu ajal. Uleininek uue süsteemi pääle ei tohi sün-
dida selle programmi järele, mida soo mtab G. L. Nii 
kui nii on meie ohwitseride koosseis wilumata ja noor, 
niiwõrd noor, et wäljamaalased ci saa sellest ilma 
tealud irooniata mööda minna; alatasa on kuulda küsi-
musi kaptenite ehk alampolkownikute käest: „Kui wana 
Teie õieti olete?" Ei maksa ka unustada okupat-
siooniaegset sakslaste hirmu meie kõrgete aukraadide 
ees. Tihti tuli ette pilt: Saksa tegeliku teenistuse 
leitnant, kohates meie kaptenit, hüüdis: „Donuerwet-
ter! Wie jung ist der Mann". Seda wist tahabki 
saawntada G. L. oma staabohwitseride küpsetamisega. 
Ei, elukogemus ja teenistuse wilumus peawad andma 

s 

) 
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meile staabohwitsere, aga mittê  aukraadide «saltomor-
taalid" aukraadide süsteemide wahetamise juures. 
Üleminek uuele süsteemile, kinnipidades wäljamaa süs-
teemide sisemisest küljest, peab sündima mitte üle öö, 
waid järgmiselt: üleminekuks uuele süsteemile määra-
takse lindlaks teenistuse aea selles ]a teises astmes 
ning miinimumid staabohwitseri ja kindrali aukraadi 
omandamiseks, la juba wäljaminnes sellest, anda alam-
kaptenitele ja leitnantidele wastawad wanufed leit-
nandi aukraadis, mõnele isikule tuleb anda toguni wa-
nus paar aastat ette, näituseks: leitnant X ja kapten 
Y pole uue süsteemi järele uõutawaid aastaid oma 
aukraadis wäljateeninud, see aga ei tähenda, et nime-
tud isikutelt tuleb nende aukraadid ärawõtta, waid 
päewatäsus Wabariigi Sõjawägedele tähendakse, et 
leitnant X lugeda leitnandi aukraadis wanufega 1923. 
aastast ja kapten Y 1925. aastast j.n.e. 

G. L. unustab ära ühe asia, et meie meeste suu-
red aukraadid wõrreldes teenistuse wilumusega ja elu-
kogemusega on kahe asjaolu tagajärg; 

1) Wene süsteemi- tagajärg, kus aukraadi ahnitse-
misega taheti tõsta ohwitseri meeleolu sõjapidamiseks. 
Niisugust liikumist aukraadis, nagu Wene wäes sõja 
ajal, ei olnud kusagil maailmas, kuid sellepääle waa-
tarnata ei suudetud tõsta Wene ohwitseri enesesalga-
wust ja ohwrimeelast; 

2) riigi ja ühes sellega sõjawäe loomise juures 
sõja ajal ott tarwis nii poliitiliselt kui sõjaliselt luua 
teatud arw aukraade ühelt poolt ja teiselt poolt Püüti 
— olgem õiglased — tõsta ka ohwitseride meeleolu. 

Need olid hädaabinõud ja mõnikord koguni eba-
loomulikud. Miks peaksime meie neid jätkama ülemi-
nefui uuele aufwabi süsteemile? 

Rahuajal peab kõik sündima normaalselt, rahuajal 
ei tohi olla hüppeid, ei tohi olla aukraadide ahnitse-
mist. Aukraad peab kindlasti wastama ametile, see 
aukraadide ja ametite wahekord peab olema ajaloolt-
selt ja loogiliselt põhjendud, aukraadi saamiseks ja fee-
pärast ka teatud koha omandamiseks peawad olema 
Wastawad teenistuselised ja waimlised omadused, ini-
meste tundmine ja elukogemus. Näituseks riwi alal 
peaks aukraadide ja ametite wahekord olema järgmine: 

alam-leitnant — noorem ohwitser roodus, eskadronis, 
batareis; 

leitnant — wanem ohwitser roodus, eskadronis, batareis; 
kapten — roodu, eskadroni, batarei ülem; 
major — bataljoni, soomusrongis üksiku roodu (distsip-

linaar roodu) ülem; 
colonel-leitnant — Polgu ülema abi, üksiku bataljoni 

ülem; 
colouel ~ polgu ülem. 

Uue aukraadide süsteemi pääle üleminekul soowi-
tangi aluseks wõtta mitte wälist külge, waid sisu, kuid 
sisu ei tohi olla fantaasia saawutus, nagu ebaloomu-
lik staabohwitseride küpsetamine teatu) kohtade jaoks, 
ehk nende määramine roodude Pääle rahulal, milleks 
meie eeskuju ei leia ei ajaloost ega praegusest ajast. 
Pääle selle soowitan weel enam õppida ja wähem au-
kraade ahnitseda, sest ka üleminekul uuele süsteemile ei 
olene majanduslik külg esialgu mitte aukraadist, 
waid aMetist. 

o R z 

Juhatused tankistide wäljaõpeta-
mijets. 
l. Lutsar. 

(Järg.) 
Sõja algusega, tuleb kõik tegelikus sõjawäe teenis* 

tufes olew tankistide reserw wäeosadest eraldada 
ja tankide tagawaraosadesse saata, kust neid juba pä-
rast lühikest ettewalmistama tegewaisfe tankide wäe-
ofadesfe saadetakse.' , 

Muidugi, niisugune tankistide wäljaeraldamine on 
sõja algusel teistele wäeosadele kahjulik, sest palju ohwit-
sere ja alamohwit>'ere läheb ära, wähendades seega 
nende osade juhtiwal elementi. Tuleb juba kahest pa-
hest walida parem. Kuigi sõja algusel igast wäeosast 
kolm-neli ohwitseri ja alamohwitserr eraldakse, 
ei tee see weel suurt kahju, sest nende puudujääk täien-
dakse otsekohe reserwist tulewa tagawaraga, päälegi on 
teiste wäeofade tagawara küllalt nii suur, et seda jat-
kub igatahes pooleks aastaks. Ka on teiste wäeofade 
juhtiwa elemendi ettewalmistamine palju kergem ja 
wõtab wähem aega kui tankistide ettewalmistamine 
eriti wõrreldes jalgwäega. Kui wõtame praeguse aja 
andmed^ siis näeme, et jalgwäe ja ratsawäe juhtiwa 
elemendi tagawara on liig suur, kuid täntiste taga-
waras pole sugugi. Nõnda saab ka edaspidi olema, 
kui mitte teostada tankistide tagawara organiseerimist 
tegelikus sõjawäe teenistuses. Kuigi sõja algusel tankis-
tide foau reserwi kohe tarwis ei lähe, wõib ju neid, 
kuni tarwiduse tekkimiseni, ära tasutava tagawara wälja-
õpetamiseks teistes wäeosades. 

Tankide wäeosades teeninud juhtiwat elementi tema 
lahkumise puhul tegelikust sõjawäe teenistusest tuleks 
maakonna, rahwawäe ülemate juures eriliselt arwele 
wõtta. Mobilisatsiooni puhul ei wõi neid mitte teis-
tesse wäeosadesse määrata, waid ainult tankidele. 

Käsutäitja elemendi tagawara loomine on hästi 
kergem kui juhtiwa. Olgugi et ta praegusel a\al kau­
nis wäike on, suureneb ta nähtawasti iga aastaga. 

Iga aasta lahkub' tankide roodust hulk sõdureid 
tegelikust sõjawäe teenistusest ja läheb reserwi. Kui 
nad tegelikus sõjawäe teenistuses tublisti on wälja 
õpetud, ei unusta nad ka eraelus oma fpetsialit^eti, 
ehk kuigi jjad lõpuks siiski wähe unustawad, wõib 
nendega tankide wäeosasid täiendada pääle lühikest 
õpetust tagawara tankide osades. Igatahes käsutäitja 
elemendi reserw suureneb iga aastaga ja tegelikus sõja-
wäe teenistuses pole tarwis neist tagawara moodus-
tada. Ka kõik reserwi lastud fõdurid-tänkistid peawad 
olema maakonna rahwawäe ülemate juures eriliselt 
arwele wõetud ja mobilisatsiooni puhul tuleb määrata 
neid ainult tankide wäeosadesse. Nagu juba eelpool tähen-
dud, nõuab tankidel töötamine, nende lahingtegewuse 
juhatamine, nendega ümberkäimine tõsist juhtiwa ja 
luhitawa elemendi ettewalmistamist. Praeguse aja 
olud nõuawad meilt kohe töö algamist sel alal, aja-
wiitmine wõib saatuslikuks saada. 

Waatame siis lähemalt järele, kuidas oleks wõima-
lik kõî e edukamalt häid tänkiste wälja õpetada, et nen-
dest luua esiteks tugew tankide tegew wäeola ning 
teiseks ka reserw. 

Juhtiwa elemendi ettewalmistamine. 

Sõjakoolides (alamohwitsetide ja sõjakoolis) o« 
muidugi wõimata õpilasi tehnilises mõttes hästi ette-
walmistada. Selleks oleks tarwis asutada nende koo-
lide juures tankistide osakonnad, muretseda õpeläukid, 
tagawara osad j.n.e., mis esiteks tuleks palju maksma 
ia teiseks kulutaks õpilastel palju aega. Seepärast 
loobugem sellest mõttest. Õpilasi koolides wõib ainult 
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praktiliselt tutwustada tankidega, wiies õpilasi mõni-
kord tankide roodu. Niisuguste tutwustamine juures 
ei ole muidugi wõimalik sügawamalt tehnilist külge 
puudutada, ollakse sunnitud leppima ainult pealist mdse 
tankide tutwustamisega. Küllalt on õpilastele, kui nad 
kooli lõpetamisel teawad, mida tank tehnilises mõttes 
endast kujutab, nimelt: millega ta warustud, tui suur 
tema käigu kiirus, mille abil ta liigub, missugustest 
takistustest ta üle pääseb, missugused on tema .kõige 
õrnemad ja wigaswste saamise mõttes kardetawamad 
kohad j - n. e. 

Oleks ka wäga soowitaw, kui õpilased wõiksid ära-
õppida tanki juh-imise Nimetud teadmisi on kõigile 
ohwitseridele tingimata tarwis. Kuigi nad tankide^ 
ossa teenima ei lähe, tuleb neil tulewates lahingutes 
üheskoos omi tankidega töötada ja waenlase tankide 
wastu wõidelda. Wiimast wõib aga edukalt teha 
ainult siis, kui tankide tehnilised ja taktilised omadused 
on tuntud. 

Tankistide taktiline ettewalmistus on sõjakoolides 
täiesti wõimalik ja sellele tuleb suurt tähelpanu pöö-
rata. Koolides peetagu loenguid tankide lahingtege-
wusest kõige uuemate allikate järele. Üüritasu läbi 
kõik wiimase suure süsa tähtsamad lahingud, mis lääne 
rindel läbiwiidi tankide osawõtmijel. 

Ühe sõnaga, õpilased kooli lõpetamisel peawad juba 
nõnda kindlasti tankide taktikat tundma, et neil pole 
enam svetsiaalkursustel tarwis palju aega raisata tän-
kide taktilise tarwitamise tundmaõppimise pääle. Spet-
siaalkursused peawad neid puht-tehniliselt ettewalmis-
tämä nende tulewaseks teenistuseks tankide wäeosades. 

Kursuse aeg peab kestma mitte wähem kui 3V, kuud. 
Wähema ajaga pole wõimalik õpilastele anda mingil 
tingimisel nõutawaid teadmisi. Kogu õpeaeg jagada 
kolme jär'u: 1) tänti tundmaõppimine, 2) sõjariistade 
tundmaõppimine, millega tankid warustud ja 3) pratti-
Ime \õit 

Igale õpeaja järgule wastab klass. Iärgnewalt 
jaguneb kursus kolme klassi: tänkikl̂ lss, sõjariistade 
klass ja praktilise sõidu klass. Klassid jagunewad 
omakord osadeks. Tänkiklafs seisab koos kahest osast: 
mootoriosast ja üldisest tänkiosast. Sõjariistade 
klassis on samutigi kaks osa: suurtütiosa ja kuulipildu-
jäte osa. 

Ka praktilise sõidu klass jagatagu kaheks jaoks: 
praktiline sõit tasasel maapinnal ja sõit üle takistuste. 

T a n k i k l ass . Selles klassis ei wõi õpeaeg 
uidagi lühem olla kui kaks kuud. Klassis oleks õpe-
ust kõige sündsam läbi wiia järgmise programmi 

tjärele: 
Et õpilased mootorist, tema osadest ja nende tööst 

paremwl aru saaks, on tarwis anda neile lühikesed 
teated mehaanikast \a füüsikast. 

1. Jõud. 2. Surumine. 3' Töö. 4 Töö üksus — 
kilogrammeeter. 5. Tugewus. 6 Tugewufe üksus. 7. 
(H. P ) Hobuse jõud ja kuidas seda wälja arwatakse. 
Töö ia soojuse ekwiwalents. 8. Elektriwool: a) kõrge 
pinewusega; Jo) madala põnewusega. 

Kui õpilased on kindlasti omandand kõik eelpool 
nimetud teated, wiib iga grupi instruktor oma mehed 
tanki juurde ja näitab tema lahtiwõtmist. Kõige esi-
teks wõetakse mootor ja käigukast wälja; pääle seda 
alustakse põhjalikku mootori tundmaõppimist, mis läbi-
Wiiakse niisuguses järjekorras: 

1. Tsilindrid: a) missugune töö nende sees sünnib, 
b) missugustel alustel nad peawad olema ehitatud, 
c) nende jahutus jne. 

Kui tsilindrite kohta juba kõik nõutawad teated on 
omandud, siis on tarwis õpilastele seletada ka wõi-
malikud wigastused ja nende kõrwaldamise wiisid. 

2. Kolb, kolbt sõrm, kolbi rõngad ja õõtswarras: 
a) mis jaoks nad on, b) missugusest materjaalist tehtud, 
c) kuidas neid määritakse. 

3. Wäntwõll: a) tema wajadus, b) missugusest 
materjaalist ta peab olema tehtud ja kuidas teda pai-
gutakse laagritele. 

Need osad tundma õpitud, ühendakse kolb õõts-
warda abil wäntwölliga ja näidatakse, kuidas plahwa-
tüse jõud tsilindrist edasi antakse wänwöllile, ühtlasi 
selgitades, missugust osi mängiwad selle juures kolbi 
rõngad; näidakse, kuidas sünnib nende osade määrimine 
mootori töötamise ajal. Lõpuks wöimalikud wigas-
tused, nende kSrwaldamised ja wiisid, kuidas nende 
osade wigasiast üles leida, kui mootor töötab. 

(Järgneb.) 

Eesti ratsawiigi 1917. aastal ja 
temaga ühenduses olewad 

sündmused. 
(Järg.) 

J. Riisenberg. 

Niiwisi kõwmes T. Komitee seisukord tublisti. 
Jälle toodi kõik endised asjad ette ja saadeti 27. dets. 
ratsawäe komiteesse nõudmine, et ratsamehed kõige 
hiljem 31. dets. kell 10 hom. oma sõjariistad <äest ära 
annaksid. Wastase! juhtumisel ähwardati selleks sõja-
riistus jõudu tarwitada. 

30. detsembril olin läbisõidul Wiljandis ia tunlbcš 
siin erutawaid jutte uuest ratsameeste laialisaatmisest^ 
läksin T. Komiteesse, et seisukorra kohta kindlamaid tea-
teid saada. Siin nägin, et asi tõsisem oli kui kunagi 
enne. Kommissär Mihailovski näitas mulle miilitsa-
ülema kirja ja teatas, et minu poolt kaitstud ratsa-
Wägi olla rööwlite bande. 

T. Komiteega oli palju raskem läbirääkida kui 
enne, sest Komitee ruumides wiibis alati salk Wene 
soldatid ja neil oli tegelikult suurem hääleõigus kui T. 
Komitee liikmetel. Siiski läks mul pikkade waieluste 
järele, kus ma linna miilitsaülemat armuta paljastasin, 
korda sõjariistade ärawõtmist niikauaks edasilütata, 
kuni asjast huwitud komiteede esitajad kohale jõuawad. 

Sellejärele seletasin ratsawäe komitees asja ära ja 
säält saadeti saadik Xli Armee komiteesse. Mina ise 
sõitsin E. S. Ülemkomiteesse asjade seisukorrast aru 
andma ja abi otsima.z 

XII Armee Eesti Komitee poolt sõitis hra Tief, 
XII Armee S. S. N. T. Komitee poolt dr. Poljanski ja 
E. S. Ülemkomitee poolt saadeti mind 2-ks jaanuariks 
1918 Wilianoisfe. Ühtlasi saatis Eesti diwiisiülem 
polkownik Laidoner ratfawäele telegrammi, milles sõja-
riistus wäljaastumine ära keelati. 

Minu juhtnöörideks oli: ratsawäge wiimase wõi-
matuseni kaitseda ja äärmisel juhtumisel Wiljandist ta-
ganeda. Töötama pidin ühiselt polkownik Puskariga. 

T. Komitee oli selleks korraks oma jõud mobilisee-
rinud. Koosolekusaal oli alatasa Wene soldatid täis, 
kes kasu pääle aplodeerisid ja kisasid. Koosolek kestis 
pea terwe päewa. 

Ratsawäelafed saatsid meile ka kaks meest abiks, 
kuid need ei wõtnud kordagi sõna. üleüldse ei olnud 
ratsameeste seas ühtegi kõnemeest, kes tarwilikul korral 
wälja oleks wõinud astuda. Terwe kaitsmine langes 
seega minu ja hra Tiefi õlgile, taismine mitte erapoo-
letu kohtu, waid süüdistajale eneste ees. 
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Waidlused läksid õige ägedaks, ja lõpuks teatas hra 
Tief, kui X»l Armee demobilifatsiooni kommisjoni liige, 
ametlikult, et wäeosadclt sõjariistade ärawõtmiue ja 
nende laialisaatmine waid demobilifatsiooni kommisjoni 
wõimupiirkonda kuulub. Kuid seda ei pandud tähele. 

Samale koosolekule ilmus ka üks Wõhma talupere-
mees ja nõudis kõikide oma walla peremeeste nimel, 
et nende hobused, mis praegu wasturewolutsioonilise 
ratsawäe käes, neile tagasi antaks. Püüdsin küll sele-
tada, et Wiljandimaa taluperemees ennem wastu-
rewolutsionäär on kui kolm aastat liinil wiibinud 
ratsawäelane, kuid mind ei wõetud kuulda. 

Wiimaks otsustati järgmisel päewal ratsawäeate 
üleüldine koosolek kokkukutsuda, koosolekule nõukogude 
walitsust toetaw resolutsioon ettepanna ja nõuda, et 
kõik wasturewolmsioonilised isikud wälja antaks. Jaa-
tawal korral otsustati ratsawäega ära leppida, eitawal 
korral aga neilt sõjariistad ära wõtta ja neid endid 
laiali saata. 

Wiljandimaalt rekwireeritud hobused otsustati oma-
nikkudele tagasi anda. 

Teatades kõigest sellest ratsawäe komiteele, kaalu-
sime kõik pääsemlswõimalused läbi. Sõjariistus wastu-
hakkamise pääle ei wõinud mõteldagi, sest siis oleks 
linn juurdetoodawate Wene söiawägede poolt ära-
purustud ja ratsawägi oleks ikkagi ülewõimule alla 
pidanud andma. Ka taganemisperspektiiwid ei olnud 
roosilised. Toidumoon ja raha oli ratsawäe! täiesti 
otsas, ja teel wõis Wene wägedega kokkupõrkamine 
tulla. Päälegi ei olnud kohta, kuhu minna. 

Otsustasime siis kompromissi teha, et ratfawäge 
alalhoida. 

3-dal jaanuaril oli „Koidu" seltsi saalis ratsawäe-
laste üleüldine koosolek. Koosolekul näitasid kõik T. 
Komitee liikmed oma kõneolawust ja lõpuks pandi 
järgmine enne walmistehtud resolutsioon ette, mille 
ratsamehed waikides wastu wõtsid: 

..Ärakuulates Wiljandi Töörahwa ja Sõjaw. Komitee 
otsust 2-sel zaanuartl 1918. a., otsustab Eesti ratsawäe 
polgu üleüldine koosolek: Põhimõttelikult jäädes selle 
arwamise juurde, et laialisaadetud Maakonnawalitsuse 
liikmed oma tegewuse eest koh'litu ehk Eesti T. ja S. 
Nõukogu juures asuwa tribunaalkohtu alla käiwad, 
kuid allaheites Täidefaatwa Komitee kui kohaliku meie 
poolt tunnustud Walitsuse otsusele, on polt walmis 
ülemaltähendud T. Komitee otsuses ettenähtud nõud-
misi täitma. 

Koosolek loodab, et sellega kõik arusaamatused T. 
Komitee ja polgu wahel on lõpetud ja tulewikus Eesti 
ratsawäe ja töörahwa esitajad täiesti ühelmeelel ja 
käsikäes ühise eesmärgi sihts — rewolutsioni wõitude 
kindlustuseks — tööle asuwad." 

Allkirjad. 

Kui resolutsioon oli wastuwõetud, nõuti ratsawäe-
lastelt, et uad isikud, kes Maakonnawalitsuse lntmete 
wabastamist organiseerisid, wälja annaksid. Kuid iga-
suguste nõudmiste pääle waatamata ei nimetanud 
koosolew ratsameeste kogu ühtegi nime. Ka salajase 
teadaandmise ettepanek lükati põlgtusega tagasi. 

Et aga kujunenud seisukorra tõttu tingimata mõni 
mees pidi ohwerdatama, nimetas ratsameeste komitee 
kaks nime: eraisik Pitts ja 1-fe eskadroni ülem kornet 
Andrejew. 

Sellega loeti kõigilt poolt asi selleks korraks lähen-
datuks. , Päälegi olid ülesantud mehed Viljandist 
eemal ja neid ei saadud kätte. Ratsamehed lätsid 
rahulikumalt tui iialgi enne koju, ning T. Komitee ühes 
wäliste komiteede saadikutega asus töö tagajärgede 
hindamisele. 
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Oli umbes kella 10 paiku õhtul, kui T. Komiteesse 
neli ratsameest ilmusid ja teatasid, et ratsawäe komitee 
neilt sõjariistad ära wõtnud ja neid endid polgust 
wälja saatnud selle eest, et nad enamlased on. *) 

See lühike teade kaalus üles kõik endised resolutsioo-
nid. Ei adutud asja uurimisele ega kuulatud mingi-
suguseid meiepoolseid wastuwaidlemisi. Otsus oli üts: 
Ratsawäelastelt tulewad sõjarnstad ära wõtta ja ratsa-
wägi ise laiali saata. Iskofol XII esitaja dr. Pol-
jansti teatas paatosega^ et tema äranägemise järele 
siin waid Wene ja Läti püssikuulid abi wõiwad tuua. 
(jt oma sõnadele rohkem mõju anda, astus ta kohe 
raudtee telegraafi kaudu Walgaga ühendusse ja nõudis 
ühe Läti ja ühe Wene polgu wiwitamata Wiljan­
disse saatmist. 

Muutudes sel teel päewakanaelaseks, arwas ta 
Wõimalikuks ratsameestele öösel kallale tungida ja lo-
halolewate jõududega neilt sõjariistad ära wõtta. Kuid 
meiepoolse ägeda protesti järeldusel andis ta sõna, et 
ta seda ei tee. 

Lõpuks pandi siis ratsameestele ultimaatum ette. 
See oli järgmine: 

..Silmas pidades, et otsus, mis Eesti ratsawäe 
polgu koosolekul 3. jaanuaril s. a. wastuwõetud, kus 
nõukogude walitsust makswaks tunnistatse, nendesamade 
ratsameeste poolt murtud on seega, et polgu komitee 
neid soldatid just sellepärast Tallinea saadab ja 
neilt sõjariistad ära wõtab, et nad nõukogu poole-
hoidjad, otsustas Wiljandi Töörahwa ja Sõjaw. T. 
Komitee: 

1) Eesti ratsawäe polgule lõpulikult ettepanna 
4. jaan. s. a. kell 10 hom. kõik laskeriistad ühes laske« 
materjaaliga ja hobused Täidesaatwale Komiteele 
Wäljaanda. 

2) Wiljandis asuwaid ratsamehi Tallinna saata 
Eestimaa Töörahwa ja &iatvätla$te Täidefaatwa 
komitee korraldamisele. 

See ettepanek on lõpulik ja kui seda ei täideta, siis 
kutsutakse tarwilised jõud kohale ja wiiakse see ettepanek 
wäewöimuga täwe. 

Wastus peab antud saama kell 2 öösi." 
Allkirjad. 

Täidesaatwast komiteest läksin ratsawäe staapi, et 
siin seisukorra üle aru pidada. Aeg oli juba hiliue 
ttell Va 1 öösi) ja staabis wiibis waid wahiklrjutaja. 
Käskisin teda komitee ning ohwitserid kokkukutsuda, kuid 
selgus, et täitjalgu wõimata oli wäljamaata, sest et 
ratsamehi uulitsal arreeteeriti. Otsisin ise mõned ohwit-
serid ja komitee liikmed korteritest üles za nad pääse-
sid staapi. 

Tulime ühisele otsusele, et ainus pääsmine oleks 
põgenemine. Kuid sõiduks puuduw toidumoon ja raha, 
mille eest seda osta. Enam kui pooled mehed olid 
pühiks koju läinud ja seega oli ratsamehi wähe, mis 
teehädaohtu suurendas (igal pool oli ju nõukogude 
walitsus). 

Sel ajal teatasid üksikud staapi põgenenud ratsa-
mehed, et neile korteritesse, kallale tungitud ja neilt 
sõjariistad ära wõetud. Ühtlast sai teatawaks, et tee-
õele kuulipildujad ülesse on saetud ja et säält ratsa-
mehi läbi ei lasta. 

Waba oli waid järwepoolne külg ja seda otsustati 
tarwitada. Kõik, kel wõimalik, pidid kohe üle järwe 
Wiljandist wälja sõitma ja Tallinnas kokkusaama. 

*) Nagu ratsawäe komitee pärast seletas, olid need me-
hed ise polgust lahkami,eks soowi awaldanud, mida siis 
komitee täitnud. 
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Staab- rittm. Ioonson sõitis Wõidu mõisas olewa 
komandoga terwelt minema. Polguülem Stolzen 
sõitis ahjukütjana Tallinna. Kohapääl asju likwi-
veerima jäi l in. Maiste. 

[ Järgmisel päewal wõeti ülejäänud ratsameestelt 
sõjariistad ära. Sõjariistade ärawõtmine sündis tor-
ratult ning muutus osalt rööwimiseks, kus üksikud 
ratjamehed isiklikult rohkesti kannatasid. Wenelased 
wõtsid ära pesu, mõned taskukellad jne. 

BibUagraafia. 
J . P i t k a „ M i n u m ä l e s t u s e d m a a -

i l m a s õ j a a l g u s e s t k u n i E e s t i w a b a -
d u s f õ j a l õ p u n i". 

Eesti iseseiswuse ajalugu ootab oma kirjutajat. J a 
tuna fee kirjutamine pikale kipub wenima, peame lep-
pima üksikute materjaali tükkidega sel alal. Iseseis-
wufe faawutamise poliitilist külge walgustab E. Laa-
m a n n i koktuwõtlit broshüür „Eesti lahkumine Wene 
riigist", osalt ka J . P o s k a ^Päewaraamat Pariisi 
rahukonwerentsilt." Sõjalise külje selgitamiseks on 
meil olemas ainult üksikud „mälestused", muude seas 
ülemalnimetud endise merejõudude juhataja mälestu-
fed, mis „Päewalehes" ilmunud. 

Mälestused iseenesest üleüldse, kõnelemata sellest, et 
nad küllalt täielikud ei ole \a ainult osa sündmusi 
puudutawad — igakord ka mitte kõige tähtsamaid — 
selle juures sagedasti wähem tähtsaid sündmusi laie-
malt ja enam tähtsaid lühemalt kirjeldades, nõnda 
kuidas autor neid juhtus nägema, — kannatawat) 
weel selle all, et faktide hindamine on täiesti subjek-
tiiwne. Selleks, et kõigest õiget pilti saada, Dn.mäleä* 
tuste lugemisel tarwilik nende autorit tunda ja teada, 
wähemalt on tarwis teada tema karakteri peajooni. 
J . Pitka teenused Eesti iseseiswuse saawutamisel on koi-
gil alles sedawõrd wärskelt meeles, et sellest rääkida 
ei maksa, kuid kõigile pole ta isiklikalt tuttaw, et tema 
mälestusi lugedes teatawaid korrektiiwe üles seada. 
Sellepärast arwame tarwiliseks seda küsimust puudutada. 

J . Pitka on kõige pealt suur E e s t i i s a m a a -
l a n e. Wõib olla, et selleks iseäralist hoogu on an-
nud tema perekonna liigete tagakiusamine ttaariwalit-
suse poolt. Igatahes ei ole palju neid, teda selles 
mõttes J. Pitka kõrwale wõiks seada. Oma hariduse, 
ja ametiteadmiste poolest on J . Pitka k a u g e s õ i d u 
k a p t e n ja ühtlasi ka w a p p e r m e r i m e e s . Oma 
aunele voolest on J! Pitka hea o r g a n i s a a t o r , 
karakter: poolest s u u r e t a h t e j õ u ja e n e r g i a g a 
isik. Aga lõigi nende merejõudude juhataja ameti 
tarwis heade omaduste kõrwal polnud J . Pitkal 
m i n g i s u g u s e i d sõ ja l i s i teadmisi , kuna 
tema üleüldine haridus m õ n d a g i s o o w i d a 
j ä t t i s . Kuidas aga tõusis J . Pitka merejõudude 
luhataja ameti peale, ja kuidas ta selle ametiga hal-
kama sai, pealegi nõnda hästi, et tema nimi jääda-
Walt on Eesti iseseiswuse ajaloosse kirjutud? Lelle 
peale peab wastama, et wäejuhatufel silmnähtawalt 
põlnud walikut. On ju teada, et Wene tsaariwalitsuse 
seaduse järele merewäe ohwitseridea wõisid \aaba ai­
nult aadliseisusest mehed, sellepärast said eestlased ai-
nult sõja ajal ja ainult sõjaaegseteks merewäe ohwitfe-
ridets. Wiimaste mereasjanduse teadmised polnud ka 
kõige laiemad, ja kuna nad Eesti rahwale ka tund-
mata olid, ei wõinud walik nende peale langeda, waid 
J . Pitka peale, fest wiimase jaatawad omadused kaa-

Sõjawäe 
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lusid tema eitawad omadused kaugelt üle. Ka töötas 
J . Pitka niisugustes oludes, kus tema eitaw külg teatawat 
määral paralifeeriti ühest küljest sellega, et t e m a stra-
t e e g i l i s e d j u h t n ö ö r i d ikka s õ j a w ä e ü l e m -
j u h a t a j a l t sa i , teisest küljest sellega, et k u n a J . 
P i t k a k ä t t e p e a a s j a l i k u l t o r g a n i s e e r i -
m ine j ä i , o l i d k o r r a l d u s t e t ä i d e s a a t j a d 
i k k a g i e n a m ehk w ä h e m õ p p i n u d sõ jame-
h e d, tuna J . Pitka ligemate kaastööliste ja nõuand-
jäte soas üsna häid mere>õjateadlasi oli, nimelt muu­
laste seast. Ka ei wõi siin Inglise laewastiku juhi, 
kelle juures J . Pitka sagedasti käis, mõju tähelepane-
mata jätta. Samuti peab märkima, et meie laewas-
tikul m e r i s õ d a , selle sõna täies mõttes, nimelt 
sõda w a e n l a s e l a e w a s t i k u g a , ei t u l n u d k i 
p i d a d a , waid meie l a e w a s t i k s õ d i s harilikult 
waenlase maamäega. See improwiseeritud sõda peeti 
mõlemalt poolt p r i m i t i i w s e t e a b i n õ u d e g a 
j a t e a d m i s t e g a , ja wõitis fee,, kes wõitu kindla-
mini tahtis. 

Ettetoodud asjaolud on J . Pitka mälestuste luge-
misel alati tarwis meelespidada, et sündmuste käitu 
õieti hinnata. Mälestused ise pakuwad suure hulga 
wäga huwitawat ja wäärtuslitku faktilist materjaali 
wabadussõjast, iseäranis lahingute peensusi. K i r j e l -
dused aga ise on l i i g s u b j e k t i i w s e d . Minu 
teada tööias Eesti iseseiswuse kallal p a l z u m e h i , 
kusjuures iga üksiku töö teise tööd täiendas ja kaasa 
aitas. 

J . Pitka tööd lugedes, iseäranis algul, jääb aga 
niisugune mulje, nagu poleks sel alal teegi, peale J . 
Pitka, töötanud. Tema näib töökamat nagu kõrbes 
Wõi kaaofes. Iga l pool loed aga, mis J . Pitka tei-
nud, kuna teiste tegudest ehk o l u k o r r a s t , millest 
need teod t i n g i t u d , juttugi pole. See ei anna 
aga sugugi wõimalust hinnata, kas need teod ta ots-
tarbekohajed wõi mitte. Samuti on sündmuste hinda, 
mine liig fubjektiiwne. Selle aluseks pole wõetud 
ü l e ü l d i n e s õ j a l i n e seisukord,^nagu see ülem 
juhatajale ehk tema staabile ette kujunes, waid on 
alati wõerad k o h a l i n e o l u k o r d , ja sellest kohati-
sest olukorrast wäljaminnes on katsutud üleüldist olu-
korda hinnata. Isegi mõista, et sarnane hindamine 
õige pole ja tema teostamine sõjawäljal wäga kahjulik 
on. J . Pitka mälestustele korrettiiwits wõib olla ka 
1921. a. „Sõduri Lisas" nr. 4 ja 5 äratrükitud Am-
bassadori „Mälestused Eesti sõjalaewastilust . . . ," 
kus faknde hindamine juba teistsugune on. Nende 
puuduste peäle waatamata peab tunnistan^a, et J . 
Pitka mälestused meie kehwa kirjanduse juures waba-
dusfõja kohta hea hulga matermali annawad wabadus-
sõja ajaloo kokkuseadmiseks. Sellepärast tuleb neid 
lugemiseks soowitada. — t. — 

I lmus trükist 
kapten G. Leets'i 

„Nurgam5õtja, bussoli ja stereo-toru tarwitamine 
Wene ja Inglis suurtükkide jaoks." 

Laskemärkide kättejuhatamine. 
44 joonistust. Hind 65 mk. Saada,, Sõduri" toimetusest. 

Wastutaw toimetaja: Kindralstaabi pollownil Reek. 

Wäljaandta: SSjawäe ÕPetnskomitee. 
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